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MODELO DE MEMORIA FINAL DE PRÁCTICAS EXTERNAS DO/DA ESTUDANTE
MODELO DE MEMORIA FINAL DE PRÁCTICAS EXTERNAS DEL/DE LA ESTUDIANTE
STUDENT EXTERNAL INTERNSHIP FINAL REPORT MODEL


Memoria final do/da estudante relativa ao convenio de cooperación educativa para a realización de prácticas académicas externas entre a Universidade da Coruña, con CIF Q-6550005-J, a empresa e a/o estudante.
Memoria final del/de la  estudiante relativa al convenio de cooperación educativa para la realización de prácticas académicas externas entre la Universidade da Coruña, con CIF Q-6550005-J, la empresa y el/la estudiante.
Final report of the student regarding the educational cooperation agreement for carrying out external academic internships between the University of Coruña, with CIF Q-6550005-J, the company and the student.


DATOS DO/A ESTUDANTE
DATOS DEL ESTUDANTE
 STUDENT DATA

Nome e apelidos/ Nombre y apellidos/ Name and surname: 
      

DNI ou pasaporte/ DNI o pasaporte/ ID or passport number      

Estudante do Máster Universitario en Bioloxía Molecular Celular e Xenética. Facultade de Ciencias UDC / Estudiante del Máster Universitario en Biología Molecular, Celular y Genética. Facultad de Ciencias / Student on the Master’s Degree programme in Molecular Biology, Cellular Biology and Genetics. Faculty of Science.

Nome do/da titor/a académico/a / Nombre del/de la tutor/a académico/a / Name of academic tutor: 

     







Datos da entidade colaboradora onde se realizaron as prácticas
Datos de la entidad colaboradora donde se realizaron las prácticas
Data from the collaborating entity where the internships were carried out

Entidade colaboradora/ Entidad Colaboradora/Collaborating entit:
      ,  CIF      

Dirección postal/ Dirección postal/Postal Adress:
      

Àrea/Departamento/Servizo onde se desenvolveron as prácticas / Àrea/Departamento/Servizo donde se realizaron las prácticas/ Area/Department/Service where the internships were carried out:
      

Data do inicio/Fecha de incioa/ Start date:         (dd/mm/aa)

Data de finalización/Fecha de finalización/ End date:       (dd/mm/aa)

Número total de horas realizadas 150h/ Total number of hours 150h
Presenciais/Presenciales/Face to face:      h  (desexable/preferible/better: 60-90h)
Traballo do estudiante/ Trabajo personal/ Student work:      h 

(As horas presenciais mais o traballo do alumno deben acadar as 150h/ Las horas presenciales y de trabajo personal deben sumar 150h/ The face-to-face hours and personal work must add up to 150 hours)


Nome do/da titor/a na entidade/Nombre del/de la tutor/a en la entidad/ Name of entity tutor:
        DNI:      













Descrición concreta e detallada das tarefas desenvolvidas (5-10 páxinas) 
Introdución descritiva da empresa ou institución ou grupo. Descrición das tarefas/traballos realizados (describir ás técnicas utilizadas, a súa importancia na formación da persoa estudante e o seu fundamento e aplicabilidade, non poñer datos ni resultados). Bibliografía (se fose necesaria).
Descripción concreta y detallada de las tareas realizadas (5-10 páginas) 
Introducción descriptiva de la empresa, institución o grupo. Descripción de las tareas/trabajos realizados (describir las técnicas utilizadas, su importancia en la formación de la persona estudiante, su fundamento y aplicaciones, no poner datos ni resultados). Bibliografía (si fuera necesaria).
Specific and detailed description of the tasks performed (5-10 pages)
Descriptive introduction of the company, institution or group. Description of the tasks/work carried out (describe the techniques used, their importance in the student's training, their rationale and applications, do not include data or results). Bibliography (if necessary).

      


Valoración das tarefas desenvolvidas e os coñecementos e competencias adquiridas en relación cos estudos universitarios recibidos.
Valoración de las tareas desarrolladas y de los conocimientos y competencias adquiridos en relación con estudios universitarios cursados.
Evaluation of the tasks developed and the knowledge and skills acquired in relation to the university studies received.

     


Relación dos problemas encontrados e do procedemento seguido para resolvelos.
Relación de los problemas encontrados y del procedimiento seguido para resolverlos.
A description of the problems encountered and the procedure followed to resolve them.
     





Fecha/ Data/Date      

	









	

	Estudante/ Estudiante/ Student                              
	VºBº titor/a académico/a / VºBº tutor/a académico/a  /  Approved by the academic tutor




 




Procedemento xeral / Procedidimiento general / General procedure.

Primeira versión: Enviar por correo electrónico á persoa titora académica para a súa revisión.
Primera versión: Enviar por e-mail a la persona tutora académica para su revisión. 
First version: e-mail to academic tutor for review.


A versión final firmada: revisada por o/a estudante, tendo en conta as suxestións da persoa académica entregarase on-line na tarefa do Campus Virtual (Moodle) da materia nos prazos indicados. 
La versión final firmada: revisada por el/la estudiante, teniendo en cuenta las sugerencias de la persona tutora académica se entregará on-line en la tarea del Campus Virtual (Moodle) de la materia en los plazos indicados.
The final signed version: reviewed by the student, taking into account the academic tutor's suggestions, will be delivered online in the Campus Online (Moodle) task of subject within the indicated deadlines.


NOTA: A memoria pode ser escrita en : galego, español ou inglés.
NOTA: La memoria puede ser escrita en gallego, español o inglés.
NOTE: The report can be written in Galician, Spanish or English.
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